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Sazetak

Cilj je ovog rada prikazati zajednic¢ku suradnju ucitelja razredne nastave i knjizni-
¢ara koji su zajednicki prilagodili i obradili lektiru za drugi razred osnovne $kole
za djecu s govorno-jezi¢nim poremecajima u Osnovnoj $koli Poliklinike SUVAG.
Isto tako, namjera nam je ukazati na ¢injenicu da kroz takve zajednicke suradnje
lektira moze postati djeci zanimljiva i ugodna aktivnost koja ¢e izazvati Zelju za
itanjem, pojacati interes prema knjizi i ojacati ¢italacke kompetencije.

Citanje lektire za djecu kolske dobi postaje sve teZi i zahtjevniji zadatak. Mno-
gobrojna istrazivanja pokazala su da je lektira djeci sve manje atraktivna i da je
smatraju nepozeljnim $kolskim zadatkom. Razlog tome leZi u ¢injenici okrenutosti
djece i mladih prema suvremenim medijima, poput drustvenih mreza, playstati-
ona i ostalih videoigara. Manjak interesa za knjigu jo$ je vise izrazen kod djece koja
su razvila govorno-jezi¢ni poremecaj i kod kojih su citalacke kompetencije znatno
smanjene. U radu s takvom djecom ucitelj treba uloziti dodatne napore kako bi

1 Ivan Crnjac; voditelj Knjiznice Poliklinike SUVAG.
2 Melita Vlahovicek, Poliklinika SUVAG.
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kod djece potaknuo interes za ¢itanje uz nuznu prilagodbu u nac¢inu obrade lektire.
Nuzno je i pozeljno da ucitelj ili nastavnik u proces planiranja i prilagodbe lektir-
nih naslova ukljuci $to je moguce ¢esce skolskog knjiznicara koji svojim znanjima
i vjeStinama moze pridonijeti stvaranju zanimljivijeg ozracja pri primjeni novih
metoda u obradi lektirne grade. Zajednicka suradnja moze rezultirati zanimljivom
izvanucionickom aktivnos$¢u koja za rezultat ima nastanak nekog novog materijala,
poput plakata, igrokaza i tome sli¢no. Uvodenje takve ucestale suradnje u proces
obrade lektire izuzetno je pozeljan oblik rada, a poseban benefit ima za ucenike.

Kljuéne rijeci: lektira; knjiznica; razredna nastava; djeca s govorno-jezi¢nim
poremecajima

Summary

The aim of this paper is to show the cooperation of classroom teacher and librarian
who jointly adapted and processed the compulsory reading material for the sec-
ond grade of elementary school for children with speech and language disorders
in the Elementary School of SUVAG Polyclinic. Likewise, our intention is to point
out the fact that through such collaborations, compulsory reading can become
an interesting and pleasant activity for children, which will cause a desire to read,
increase interest in books and strengthen reading competencies.

Reading compulsory materials for school-age children is becoming an increas-
ingly difficult and demanding task. Numerous studies have shown that reading is
less and less attractive to children and that they consider it an undesirable school
task. The reason for this lies in the fact that children and young people are ori-
ented towards modern media such as social networks, PlayStation and other video
games. The lack of interest in books is even more pronounced in children who have
developed a speech-language disorder and whose reading skills are significantly
reduced. When working with such children, the teacher should make additional
efforts to stimulate children’s interest in reading with the necessary adjustment
in the way they process the reading material. When approaching this processing
and adaptation of compulsory reading titles, it is necessary and desirable for the
teacher to include the school librarian as often as possible in the process of plan-
ning and realization of the compulsory reading lesson, who with his knowledge
and skills can contribute to the creation of a more interesting atmosphere and the
application of new methods in processing it. Cooperation can result in an interest-
ing outside-the-classroom activity that results in the creation of some new mate-
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rial such as posters, plays etc. The introduction of such frequent collaboration in
the compulsory reading process is an extremely desirable form of work, and it has
a special benefit for students.

Keywords: compulsory reading; library; class education; children with speech and
language disorders.

1. Uvod

Vrijeme u kojem danas Zivimo iz temelja mijenja nacin i stil odrastanja. Cini se da se Cita-
nje stavlja u drugi plan, a knjigu kao medij cesto se zanemaruje. Audiovizualna informa-
cija postala je sastavnim djelom nase svakodnevice. Pod audiovizualne informacije ubra-
jamo suvremenu tehnologiju koja uklju¢uje uporabu pametnih mobilnih telefona, virtu-
alne igre, satelitsku televiziju, cyber-prostore itd. Moderni mediji ozbiljan su konkurent
tradicionalnoj knjizi. Problem nemotiviranosti za citanje postaje sve ve¢i problem kod
$kolske djece,’ a taj nedostatak interesa za Citanje najvise se pokazuje kod Citanja lektire na
satovima Hrvatskog jezika. Citanje lektire postaje tako ono $to ne bi trebalo biti — obveza
koja se odraduje teSkom mukom. Treba istaknuti ¢injenicu da velik broj u¢enika uopce ili
vrlo rijetko ¢ita izvan obvezne lektire. Lektira predstavlja problem i uciteljima koji poku-
Savaju osmisliti i primijeniti razli¢ite motivacije da bi svojim ucenicima priblizili knjigu
i potaknuli ih na ¢itanje,* dok su ucenicima lektirni naslovi dosadni i nezanimljivi, pose-
bice oni iz starijih razdoblja. Medutim, ¢itanje takvih tekstova nuzno je zbog poznavanja
tradicije, bez koje se ne moze razumjeti ni suvremena knjizevnost.> Vaznu ulogu u poti-
canju ¢itanja imaju knjiznice. Skolska knjiznica, odnosno posjecenost skolske knjiznice
dobar je indikator njezine ukljucenosti u cjelokupni nastavni proces, posebno u nastavi
Hrvatskoga jezika. Prema dostupnim istrazivanjima, u¢enici imaju podijeljen stav prema
knjiznici opéenito, no veéina knjiznicu ipak dozivljava kao gostoljubivo mjesto.

Citanje obvezne $kolske lektire vecini je djece i tinejdZera naporan i neugodan zada-
tak, ali bi on uz mnoge napore citatelja, ucitelja i skolskog knjizni¢ara mogao postati
pozeljnim. Hrvatski obrazovni sustav uveo je odredene nove standarde po pitanju lektire
- uvodenje veceg broja slobodnih naslova u program lektire, medutim, i dalje ve¢inu lek-
tire ¢ine ipak unaprijed zadani naslovi po nastavnom planu i programu. Osnovni ciljevi

3 Boras, V. Prilagodbe lektirnih sadrzaja u¢enicima s teSko¢ama u osnovnoj $koli. // Magistra Iadertina,
16,2(2021), 41-54.

4 Jerkin, C. Lektira naseg doba. Zivot i $kola, 58,27(2012), 113-132.

5 Gali¢, L Citanje — obveza ili zadovoljstvo. U: V. Seta (ur). Kri¢anstvo u programima i fondovima

.....

starstvo prosvjete i $porta RH; Rijeka: Prva susacka hrvatska gimnazija, 2001., 85.
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osuvremenjivanja lektire i nastojanja da se lektire obraduju na suvremeniji, djeci prihvat-
Prilikom takvog oblika nastave nastoji se poticati ucenike da kriticki i argumentirano
iznose svoje stavove o procitanom.

Kada promatramo ucenike s govorno-jezi¢nim poremecajima, koji imaju i neke od
specifi¢nih teskoca ucenja, javlja se, uz spomenuti problem nemotiviranosti, i nedostu-
pnost prilagodenih djela za Citanje. Stoga ucitelji moraju uloziti dodatne napore kako
bi prilagodili lektirna djela, a ta prilagodba posebno se odnosi na prilagodbu pristupa i
prilagodbu sadrzaja.

Ucenici u Osnovnoj $koli Poliklinike SUVAG 8koluju se po redovitom programu, no
u posebnim uvjetima. Ovi posebni uvjeti odnose se na sudjelovanje u¢enika u svakod-
nevnoj govorno-jezi¢noj rehabilitaciji, fizioterapiji i drugim verbotonalnim metodickim
programima (stimulacije pokretom i glazbene stimulacije) u kombinaciji s redovitim
obrazovnim procesom. U Osnovnoj $koli Poliklinike SUVAG verbotonalni uditelji i reha-
bilitatori kombiniraju svoja specifi¢na znanja, kompetencije i vjestine koristec¢i holisticki
pristup te omogucuju intenzivnu terapiju i optimalnu edukaciju u¢enicima s poremeca-
jima sluha i/ili govora. Timskim radom i dobrom organizacijskom strukturom stru¢njaci
Poliklinike definiraju, evaluiraju, i po potrebi redefiniraju terapijske i odgojne ciljeve.®

Vedina djece koja se $koluju u OS Poliklinike SUVAG, a ukljuéena su u programe
kompleksne rehabilitacije, djeca su urednog sluha s tesko¢ama jezi¢no-govorne komu-
nikacije. Najcesca obiljezja klinicke slike teskoce su razumijevanja, uz teskoce jezi¢nog
izrazavanja i lo$iju sposobnost razumijevanja jezika.

Iz navedenog proizlazi kako su ¢itanje i problematika obradbe lektire, koji se i u redo-
vitom sustavu obrazovanja namec¢u kao zahtjevan zadatak, kod djece s govorno-jezi¢nim
teskoc¢ama izuzetno vazna tema kojoj se treba obratiti dodatna pozornost.

2. Inacaj Citanja lektire i specificnosti obrade lektire kod djece s
govorno-jezicnim poremecajima

Osnovna pitanja koja se name¢u djeci danas kada trebaju ¢itati lektiru su: Cemu ¢itati?
Cemu lektira? Kako se uopée odluditi na &itanje?
Vrlo je bitno iskustvo ¢itanja, a ono se moze ste¢i na dva nacina:

1. obiteljskim sponama, onim $to smo dobili odgojem i ozra¢jem u kojem smo odra-
sli i svakodnevicom koja ne iskljucuje ¢itanje

6  Cili¢ Burusi¢, L., Pavi¢i¢ Dokoza, K. & Bakota, K. The Correlation of Students’ Progress Assessed by
Verbotonal Teachers and Speech and Language Pathologists and Social Support Reported by Parents.
/1 Odgojno-obrazovne teme, 4, 2(2021), 77-95.
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2. socijalizacijskom adaptacijom u $koli kroz sustav obrazovanja gdje su lektiru una-
prijed odredili stru¢njaci kroz presjek nacionalne i svjetske knjizevnosti jo§ od
prvih razreda osnovne $kole

No, kao $to je naznaceno u uvodu, djetinjstvo i odrastanje iz temelja je promijenjeno.
Prozeto je novim tehnologijama kojih je iz dana u dan sve ved¢i broj i koji su mladima i
djeci sve atraktivniji.

Unato¢ neprivlacnosti lektire, vazno ju je ¢itati radi vlastita rasta i razvoja te se traziti
u svijetu djela i tragati za onim $to je provjerljivo u nasim Zivotima.

Dugi proces obrazovanja pocinje svladavanjem vjestine Citanja. Lektira uvodi uce-
nike u svijet knjizevnosti, razvija kulturu ¢itanja i ponasanja s knjigom, te razvija i ljubav
prema pisanoj rijeci opcenito.

Danas vecina djece svlada vjestinu ¢itanja prije ucenja ¢itanja u skoli. Dijete shvaca
simboliku napisane rije¢i putem simbolike izgovorene rijeci koju je ve¢ usvojilo.”

Pisanje i ¢itanje su dva neodvojiva procesa koja se stapaju u jednu operaciju. Bitno je
napomenuti da dijete ¢ita dok pise, ¢ita i kada gleda i prepoznaje slova i rijeci koje kopira.
Problemi s kojima se susrecu djeca s govorno-jezicnim poremecajima u procesu Citanja
obuhvacaju sljedece: tesko ovladavaju ¢itanjem, tesko stvaraju vezu grafem-fonem, prili-
kom ¢itanja nepoznatih rijeci koriste nagadanje umjesto dekodiranja, zamjenjuju slicne
grafeme (b - p), zamjenjuju poredak grafema unutar rijeci i rijeci koje sli¢no izgledaju,
zamjenjuju ili izostavljaju rijeci dok ¢itaju, gube redak za vrijeme ¢itanja, slabo razumiju
teme, Citaju sporo i nerado te otezano usvajaju nove rijeci.?

Prema Vodopiji, ¢itanjem dijete razvija samostalnost, sigurnost i nadasve inteligen-
ciju. Preporuka stru¢njaka, posebice psihologa i pedagoga, jest da dijete treba sto je mo-
guce ranije dovesti u knjiznicu, upisati ga i dopustiti mu da odabere knjigu koja mu se
najvise svida.

Klasi¢ne bajke su ¢esto pozeljan izbor za djecu, a imaju i vrlo edukativnu ulogu. Knji-
ge o zivotinjama su takoder cest izbor jer bude velik interes kod djece, a zanimanje zaslu-
zuju i nezaobilazne slikovnice, pjesmice, knjige albumi i knjige bojanke.

Redoviti nastavni program u posebnim uvjetima u OS Poliklinike SUVAG u razrednim
odjelima provode logopedi - verbotonalni ucitelji. Oni koriste razlicite oblike i metode rada
kako bi ucenici odte¢ena sluha i/ili ucenici s poremecajima jezika i govora na $to laksi i zor-
niji na¢in usvojili ishode zadane kurikulima nastavnih predmeta. Citanje je jedna od jezi¢nih
vjestina, uz slusanje, govorenje i pisanje. Za ucenje ¢itanja neophodna je dobra vizualno-pro-
storna percepcija, kao i vizualno pamdcenje. Kako bi djeca $to bolje ovladala ¢italackim vje-

7  Vodopija, S. Kako otkriti i potaknuti darovitost: savjetnik. Rijeka: Zagar, 2004.

8  Simunovi¢, Z. Prilagodbe u podrugju knjizevnosti za ucenike s govorno-jezi¢nim teskocama. U: K.
Bakota (ur.), Cujete li razliku?: priru¢nik za edukaciju odgojno-obrazovnih djelatnika za rad s dje-
com ostecena sluha i/ili govora. Zagreb: Osnovna $kola Davorin Trstenjak, 2014.
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$tinama, u Osnovnoj $koli Poliklinike SUVAG puno paznje polaze se ovladavanju predvje-
Stina potrebnih za pocetno ¢itanje, kao i globalnom ¢itanju slike rijec¢i. Kako bi djecu $to vise
zainteresirali za ¢itanje, verbotonalni u¢itelji u svom radu koriste razlic¢ite slikovne materijale,
kao i slikoprice te primjerene slikovnice u kojima ve¢i dio zauzimaju,,,slike®, a manji dio tekst
pisan je odgovarajuc¢im fontom (veli¢ina 18 ili 20, u pocetku i veca, Ebrima ili Arial).

U nedostatku takvih slikovnica i materijala verbotonalni ucitelji sami izraduju svoje
ili prilagoduju postojece materijale tako da: mijenjaju font slova, mijenjaju razmak medu
rije¢ima (uvijek dvostruki), pojednostavnjuju strukturu recenice, skracuju recenice, neke
teZe razumljive rije¢i mijenjaju jednostavnijima ili poznatijima, svaku recenicu pisu u
svoj redak, uz recenice Cesto prilazu slikovni materijal kako bi ucenici s govorno-jezic-
nim tesko¢ama i ucenici s o$tecenjem sluha $to bolje mogli razumjeti tekst i kako bi ih
sam materijal svojim izgledom i sadrzajem privukao ¢itanju.

Takoder, mnogi logopedi - verbotonalni uditelji koji rade u razrednim odjeljenjima u
Osnovnoj skoli Poliklinike SUVAG cesto izraduju i dodatne, pomoc¢ne materijale za ucenje,
primjenjujuci nacela verbotonalne metode kao i mnoge logopedske postupke. Cilj izrade
takvih dodatnih materijala je uvijek bolje razumijevanje procitanog, razvijanje jezi¢nih
vjestina, bogacenje vokabulara, kao i razvoj interesa za ¢itanje kroz gradu primjerenu ¢ita-
lackim vjestinama djeteta. Takoder, verbotonalni su ucitelji uvijek vodeni idejom da se sva-
kom djetetu treba pristupiti kroz individualizirani pristup, isticu¢i one najbolje sposobnosti
koje dijete trenutacno ima, a pritom vodeci ra¢una o njegovim teSko¢ama.

Valja napomenuti kako je citanje lektire za djecu s jezicnim poremecajima veoma korisna
aktivnost zbog nekoliko razloga: usvajaju se pravilne receni¢ne konstrukcije, razvijaju se svi
receni¢ni oblici govorno-jezi¢ne komunikacije, ponavljaju se jezi¢ni obrasci koje ucenik bez
napora pasivno usvaja, tijekom citanja simultano se odvijaju brojne kognitivne aktivnosti.’

Bez dobrog poznavanja ucenickih teskoca teSko se moze naci dobra mjera u pristupu
c¢itanju lektire. Kod djece s govorno-jezi¢nim poremecajima lektiri treba pristupiti na
znatno drugaciji nacin nego kod djece s urednim govorno-jezi¢nim razvojem. Najvaznije
je da se djelo procita (uz pomo¢ verbotonalnog ucitelja i knjiznicara) i da ucenik uvidi da
to nije nemoguce. Ovo je izuzetno bitan korak koji moze ucenika trajno privudi ili ga pot-
puno odbiti od ¢itanja. Simunovi¢ (2014) navodi kako su neki su od uéenika s govorno-je-
zi¢nim poremecajima ipak veliki ljubitelji ¢itanja. To su znatizeljna djeca koja imaju bogat
spoznajni svijet i izvrsnu memoriju te pamte brojne detalje i zanimljivosti iz knjiga. Dobri
su u usmenom prepricavanju djela, no nuzno ih je preusmjeriti kada navode manje vazne
pojedinosti iz fabule. Moguca je preopsirnost te neobicne sintakticke konstrukcije.

Tempo citanja kod djece s govorno-jezi¢nim poremecajima znatno je usporeniji u
odnosu na ostale ucenike, te je rok posudbe u Knjiznici Poliklinike SUVAG samim time
duzi. Djeca ne mogu citati jednu knjigu mjese¢no te se to od njih niti ne zahtijeva. Lektira

9 Ibid.
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se nuzno mora prilagodavati potrebama svakog ucenika, a glavni cilj je razviti kod uce-
nika potrebu za ¢itanjem. Vezano uz razrednu nastavu, primjeri lakse citljivih djela i za
preporuku su: Peroci: Maca papucarica; Horvatié¢: Stanari u slonu; Muck: Anica i sportski
dan; Bednjanec: Durica (vole i razumiju stripove); Prosenjak: Mis itd. Djela poput Cape-
kove Postarske bajke ili Mihali¢ev Petrica Kerempuh prezahtjevna su zbog viSeslojnosti u
radnji te se mogu obraditi samo informativno.

3. Uloga skolske knjiZnice u obradi lektire

Vezano uz knjigu i ¢itanje, poznata je uloga koju knjiznica ima na razvoj ¢italacke pisme-
nosti i poticanje ¢itanja nizom svojih aktivnosti. Knjiznica svake ustanove trebala bi biti
informacijsko srediste ustanove. Kada treba poraditi na motivaciji uc¢enika vezano uz
¢itanje i ¢italacke navike, ali i cjelokupnu informacijsku pismenost, tu bi jednu od bitnih
uloga trebao odigrati $kolski knjiznicar.

Nastavnicima je dana sloboda kako ¢e na $kolskom satu obradivati lektiru; hoce li
ucenici pisati dnevnik ¢itanja ili pak kretati se po zadanoj shemi: biljeska o piscu, sadr-
zaj, kompozicija djela, opis likova, misljenje o djelu itd. Pitanje je trebaju li svi pisati po
istom obrascu ili im se treba dati sloboda. Treba i uvaziti prijedloge ucenika o tome kako
pomladiti program i metode rada. Stru¢njaci koji se bave problematikom lektire posebno
vrijednim smatraju ¢itanje s olovkom u ruci.

Znacaj Citanja, pa tako i lektire jest: uvod u novi svijet, ,,bijeg” od stvarnosti, radost
otkrivanja, obogacivanje rje¢nika, prona¢i uzitak u ¢itanju, podizanje opce kulture, podi-
zanje intelektualnog razvijanja i komunikacije, razvijanje kritickog duha, bolje razumije-
vanje temelja nase civilizacije (klasici!), duhovna nadogradnja i komunikacija te radost
putovanja u ,,visine®“.'’

Jedna od krucijalnih uloga skolskog knjiznicara je uvesti nove metode u planiranju i
ostvarenju sata lektire. Te metode temelje se na multimedijalnom pristupu, §to ukljucuje:
vaznost glazbe, likovnog izrazaja, aplikacije, plakate, reklame, aforizme, natjecanja uz
nagrade i sl. Uz takav multimedijalni pristup bitna je i motivacija za pojedina knjizevna
djela. Vazno je da poticaji uvijek budu originalni, inventivni i uvjerljivi. Neophodna je,
naravno i suradnja knjiznicara i nastavnika.

Uloga Skolskog knjiZnicara je da se neprestano zalaZe za: Citateljsko ozracje u ucionici
i knjiznici, motivaciju ucenika, individualizaciju zadaca i sadrzaja za Citanje, slobodan
izbor lektirnih naslova te samostalno i stvaralacko reagiranje ucenika.

Knjiznicu treba promatrati kao mjesto stvaralastva i dje¢je radosti. Odrzavanje sata
lektire u $kolskoj knjiznici, kao i razne izvannastavne aktivnosti koje zajednicki organi-

10 Pennac, D. Od korica do korica: uvod u ¢itanje i tajne lektire. Zagreb: Irida, 1996.
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ziraju ucitelj i knjizni¢ar mogu znacajno pridonijeti boljoj kvaliteti obrade i savladavanje
sadrzaja lektire.

Dakle, treba organizirati satove lektire u $kolskoj knjiznici i to kroz rad koji nije sta-
ti¢an, ve¢ lektiru poima kao Zustru i uzbudljivu aktivnost.

Nastavni sat lektire i inace se razlikuje od ostalih sati u podrucju knjizevnosti jer je rije¢
o0 izvannastavnome ¢itanju i o procesu koji ukljucuje izvannastavne biljeske ucenika.

Lektira, zapravo, treba promjene; traze se programi za unapredenje nastave lektire
koje treba ozbiljno shvatiti. Skolska knjiznica mora permanentno ispitivati knjizevne
vibracije ucenika i barem nekima udovoljiti. Nadalje, postavlja se pitanje $to djelotvorni
Skolski knjiznicar treba znati kako bi motivirao ucenike za istrazivanje u $kolskoj knjiz-
nici, ¢itanje i stvaralastvo?

Cilj djelovanja je obrazovanje i odgajanje korisnika $kolske knjiznice uz pomoc¢ knjiz-
ni¢ne grade i njeno stavljanje u punu funkciju odgojno-obrazovnog procesa skole.

Umijeca $kolskog knjiznicara su: znanje o mati¢cnom predmetu i metodama njegova
poucavanja; znanje o organizaciji, gradi, poslovanju i primjeni suvremene tehnologije
u $kolskim knjiznicama; znanje o nastavi i nastavnim metodama i kurikulumu; umi-
jece odlucivanja (vezano uz pedagoske rezultate u radu s korisnicima); stvaranje privlac-
nog knjizni¢nog ugodaja kroz atraktivnu unutrasnjost, sredenost, opustenu atmosferu i
ugodno okruzenje.

Motiviranje uc¢enika postize se kroz pokretacke motive koji ¢e potaknuti motivaciju
ucenika, posti¢i radoznalost ucenika; stvaralacke radionice - javni nastupi ucenika u
$kolskoj knjiznici, tiskanje knjiZevnog lista, urucenje diploma nakon zavr$enog obrazov-
nog programa u $kolskoj knjiznici, izlozba uspjesnih radova itd.; osnivanje ¢itateljskih
klubova kao edukacijskih grupa; takoder bitne za lektiru; motivacijske klubove i stvara-
lacke radionice te rad u malim grupama da bi se stvorili visoko motivirani ucenici, kroz
druzenje, suradnju i razumijevanje.

Kod aktivnosti u knjiznici bitne su interdisciplinarnost i intermedijalnost (izrazajno
sredstvo jednog medija prenosi se u drugi). Ta dva pristupa u realizaciji programa rada
omogucuju nam da ucenici kroz druzenje u $kolskoj knjiznici vjezbaju komunikacij-
ske, istrazivacke i stvaralacke sposobnosti. Svaki medij ima svoja izrazajna sredstva, a
na Skolskom je knjiznic¢aru i da pomogne ucenicima razumjeti govor razli¢itih medija.
Nakon svega treba nastati ne$to novo, neko stvaralacko djelo: izlozba, ¢asopis, emisija,
predstava.'

11 Lazzarich, M. i Cantar, A. Dje¢ja lektira i novi mediji. // Metodicki ogledi, 27, 2(2020), 149-170.
https://doi.org/10.21464/mo.27.2.10.

12 Susnji¢, B. Skolska knjiznica u interdisciplinarnom, intermedijalnom i timskom pristupu odgoju i
obrazovanju. U: V. Seta (ur.) Interdisciplinarnost i intermedijalnost u programima $kolskih knjiznica:
zbornik radova 13. proljetne $kole skolskih knjizni¢ara Republike Hrvatske. Zagreb: Ministarstvo
prosvjete, kulture i Sporta; Rijeka: Prva susacka hrvatska gimnazija, 2002., 11-12.
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4. Obrada lektire u knjiZnici 0S Poliklinike Suvag na primjeru prilagodbe lektire
~Pismo iz Zelengrada” Nevenke Videk za 2. razred 05

Sat lektire za 2. razred OS Poliklinike SUVAG odrzan je u prostoru knjiznice. U novom
prostoru, drugacijem od ucionice, u kojem ucenici i inace rado borave, htjela se posti¢i
bolja motivacija za rad.

Prilagodba lektirnog djela Nevenke Videk ,,Pismo iz Zelengrada® realizirana je tako
da je koristen veci font slova (Ebrima 22), dvostruki razmak medu rije¢ima, kao i dvo-
struki prored; manje ucestale rije¢i zamijenjene su djeci poznatijim rije¢ima; dodan je sli-
kovni materijal zbog $to bolje razumljivosti procitanog teksta, a to je posebno vazno kod
djece ostecena sluha. Razredna uciteljica — logopedinja pripremila je i dodatni materijal
za vjezbu, prilagoden ucenicima i njihovim sposobnostima i tesko¢ama. Valja naglasiti
da su svi ucenici koji su bili bolji ¢itaci (a radi se o ucenicima 2. razreda) citali originalan
tekst. Samo su ucenici s ve¢im tesko¢ama i ucenici ostecena sluha ¢itali tekst prilagoden
sadrzajno i oblikom. Dodatni materijali nakon ¢itanja izradeni su u skladu s trenutnim
mogucénostima ucenika, te se i ovdje vodilo ra¢una o individualizaciji pristupa (dakle,
napredniji ucenici dobili su zahtjevnije zadatke).

U nastavku su primjeri prilagodbe dijela ovog lektirnog naslova.

Originalni stihovi Stihovi nakon prilagodbe

Hita lija i vuk crn, naletjeli na skrit trn. Zuri lija i vuk crn, naletjeli na skriven trn.

Vuk je odro kudrav rep... Vuk je odro ¢upav rep...

... razalo§c¢en gavran javi... ... Zalostan gavran javi...

Sto se zgodi potocicu? Sto se dogodilo potoci¢u?

Brzonozac potok stenje... Brzi potok stenje...

U c¢udenju Zagor nasta... U c¢udenju vika nasta...

... necist ¢e je zamutiti. .. ... smece Ce je zamutiti...

A na sagu zelenSume... A na travi zelene Sume. ..

Odnijeti ga valja smjesta...

Odnijeti ga treba smjesta. ..

... Zivota su jedra pune...

... Zivota su raznog pune...

Tek $to zora stijenj upali...

Tek $to sunce se pojavi...

... prijat ¢e vam krepka juha.

... prijat ¢e vam fina juha.
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Uz stihove su nadodani slikovni prikazi Zivotinja ili pojava o kojima se u stihovima govori
radi boljeg razumijevanja procitanog.

Primjer:

Uz stih ,,... razalo§¢en gavran javi...“ koji je preoblikovan u ,,... Zalostan gavran
javi...“ pridodana je sli¢ica gavrana.

Uz stih ,,... zebe sive...“ pridodana je slicica zebe.

Listi¢ za poticanje ¢itanja ponuden je slabijim ¢itacima kako bi ih potaknuo na ¢itanje i
zainteresirao za lektiru.

1. U i@je .
\Q}«

2. U

je bolestan.

je dovezao smece.

5.‘{ je donio vijest.

Nakon citanja lektire, zbog provjere razumijevanja procitanog, ucenici s govorno-jezi¢-
nim tesko¢ama i oste¢enjima sluha odgovarali su na postavljena pitanja s listi¢a uz koja
su im bili ponudeni odgovori.
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1. Gdje je Zelengrad?

Zelengrad je u sumi.
(Modroj / Zutoj)

2. Tko je postar u Zelengradu?

U Zelengradu je postar

(mis / zec)

3.Sto je gavran javio ostalim Zivotinjama u
Zelengradu?

Gavran je ostalim zivotinjama javio da je potok

(suh / bolestan)

Ucenicima je ponuden i zadatak za provjeru razumijevanja proc¢itanog u kojem su trebali
odabrati je li tvrdnja toc¢na ili neto¢na. Takoder, vazne rijeci za razumijevanje tvrdnje
podebljane su kako bi bile $to vise uocljive i skrenule paznju ucenika.

Pazljivo procitaj recenice!

Zaokruzi T ako je recenica tocna. Zaokruzi N ako
reCenica nije tocna. ReCenice koje nisu tocne, napisi
tako da budu tocne.

1. Potok se razbolio jer su ga ljudi ocistili. N/T
2.U Zelengradu zive samo ptice. N/T

3. Zivotinje su iz potoka izvadile smeée. N/T

4. Vrabac je javio da je potok bolestan. N/T

5.Smece je iz grada dovezao autobus. N/T
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Prije pripovijedanja ucenici su odredivali redoslijed dogadaja u prici.

Recenice su pisane tako da su neke rijec¢i zamijenjene sli¢cicama, kako bi uc¢enicima bile
$to privla¢nije za citanje te kako bi ih $to bolje razumjeli.

Zadatak: Pazljivo procitaj recenice.

owe

Ispred svake recenice na crtu napisi koja je
to recenica po redu. Pazi da pratis redoslijed
dogadaja u prici

___Zivotinje su napisale ZI judima iz grada.

U Zelengradu zive mnoge zivotinje.

Smece je u Sumu dovezao

. ! je donio vijest da se potok razbolio.

Zelengrad ponovo Ccista i

Obrada ovog lektirnog djela zavrsila je dramatizacijom, odnosno dramskim iskazom,
§to je jedan od verbotonalnih postupaka koji se u Poliklinici SUVAG vrlo ¢esto koristi
u radu s djecom os$tecena sluha i djecom s govorno-jezi¢nim tesko¢ama. Djeca su tako
zami$ljala - dramatizirala da su zagadeni potok iz price, da su gavran koji je donio vijest
o bolesnom potoku, da su sumske Zivotinje...
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Dramatizirajudi pricu, odnosno koriste¢i jezik u prostoru i situaciji, djeca su imala
priliku izraziti svoje stavove i osjecaje, razvijati mastu i kreativnost te time i bolje razu-
mjeti svijet oko sebe.

5. Zakljuéak

Citanje je dar koji isprva dobijemo od roditelja i obitelji, a kasnije $kola preuzima ulogu
odgojitelja. Najpozeljnije za mlade narastaje jest da se prepuste ¢itanju bez poticaja rodi-
telja; osnovni pokretac je djetetovo zanimanje. Iz svega izlozenog u ovom radu vidljivo
je da lektira ipak treba novije, inovativnije pristupe u obradi. Posebno je to izrazeno kod
djece s govorno-jezi¢nim tesko¢ama kod kojih treba teziti prilagodbi odredenih sadr-
zaja kako bi kasnije, s napretkom koji postizu tijekom rehabilitacije, dobili moguénost
da dozive slobodu i radost ¢itanja. Ucenici s govorno-jezi¢nim tesko¢ama, kao i djeca
s oSte¢enjem sluha, zahtijevaju posebnu paznju pri odabiru i obradi lektirnog djela. Pri
tome treba uzeti u obzir da je potrebno prilagoditi sadrzaj i formu, ponekad i potpuno
drugacije oblikovati recenice, a opet pazeci da se ne narusi originalnost djela.

Vrlo je vazno da djeca razumiju $to su procitala, a $to se moZe provjeriti postavljanjem
jednostavnih pitanja i rjeSavanjem zadataka nakon citanja. Ucenicima s govorno-jezic-
nim te§ko¢ama, kao i s o$tecenjima sluha, uvijek je dobro uz prilagodeni tekst dodati i $to
vi$e slikovnog materijala kako bi im djelo bilo razumljivije i privla¢nije za ¢itanje.

Uvodenje inovacija u proces obrade lektire, koji podrazumijeva suradnju ucitelja i
knjiznicara, pozeljan je oblik rada vezan uz obradu lektire. Jedan od vaznih zadataka
koji zajednicki mogu ostvariti knjiznicar i ucitelj jest uciti ucenike da osjete, cuju i vide
ljepotu pisanog teksta i nauce cijeniti pisanu rijec.
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